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INFORMACION
GENERAL
Proyector profesional.

Pyros
2186mm

Nano Pyros
2107mm

Pico Pyros
250mm

LED

Chip on board

LED Emitter para la version
Pico Pyros e RGBW

De 216lm a 9023Im
3000K — 4000K

Ra80

EFICIENCIA

PRODUCTO
Hasta 110lm/W

Outdoor

OPTICAS
SP — FL - MWFL

ALIMENTACION

Electrénica

MATERIAL

Cuerpo, elementos de
soporte

y articulaciones de
presofusion

de aluminio anodizadas y
pintadas.

BAJO PETICION

E/ Easy Custom Colour

47 Alimentacién
110-277Vac
(Pyros
Pyros RGBW
Nano Pyros)

Tratamiento
de cataforesis

PYROS

Gama de proyectores para iluminacion de
fachadas, iluminacion de acento en zonas
verdes y arboles, y para todos aquellos
entornos donde sea necesario combinar
precisidon con altas prestaciones.

Varias dimensiones disponibles para diversas
necesidades segun distancia, tamafos

y entorno arquitectdnico con diversas
soluciones Opticas y de potencia. Mdltiples
soluciones de soporte para una mayor
flexibilidad en la instalacion.

Las versiones Pyros y Nano Pyros estan
disponibles también en versiones
RGBW y RGB.

Bajo peticion es posible someter el producto
a tratamiento de cataforesis, consiguiendo
asi que sea apto para la instalacion en
proximidad del mar (hasta a 5 metros) y en
ambientes hostiles.

Toda la gama adopta la solucidn técnica
“Waterblock Smart” que prevé el resinado de
los cables de conexidn, limitando el riesgo de
que la humedad llegue hasta el driver o hasta
la luminaria.




Piazza Gae Aulenti
Milano, Italia
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PYROS
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Importante
Todos los cuerpos iluminantes se deben completar con estribo de fijacion dotado de anillo graduado con rotacién de 360° en plano horizontal y de 180° en
plano vertical con sistema de bloqueo mecanico de la orientacion.

Coddigos para completar

Sistema de fijacion

Cédigo Cédigo

1E2806 [ ) 1E2807

Sistema de fijacion en presofusién de aluminio con doble articulacién para una

Sistema de fijacién en presofusion de aluminio con doble articulacién para una rotacién de 180° en plano vertical.
rotacion de 180° en plano vertical. Virola graduada situada en la base del estribo para una rotacién de 360° en el plano

Virola graduada situada en la base del estribo para una rotacién de 360° en el plano horizontal con sistema de bloqueo mecanico de la orientacion.
horizontal con sistema de bloqueo mecanico de la orientacién. Equipado con junta de conexion.
Version corta. Version larga.
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Codigo

Codigo

1E2825

1E2826

Soporte para montaje en columna.
Aluminio anodizado y pintado con pintura en polvo.
Palo @ 60 mm (+/-2 mm).

Cabezal poste para postes de didmetro externo @ 60 mm (+/-2 mm) e interno @ > 40
mm.

Accesorios

Filtro

Codigo

Cadigo

1E2821

1E2822

Filtro refractivo efecto “hoja de luz”.

Los relieves lineales especiales modifican el haz luminoso, ensanchdndolo en
direccion perpendicular a los relieves.

Con o6pticas muy estrechas es posible obtener “hojas” precisas de luz.
Equipado con anillo.

Filtro refractivo efecto “haz suave”.

El tramado especial reduce la desviacién entre el haz luminoso primario y secundario,
haciéndolo mas uniforme.

Equipado con anillo.

Codigo

1E2820

Filtro esmerilado con anillo.

Pantalla

Cédigo

Parasol

Cédigo

1E2823

1E2824

Pantalla asimétrica de acero inoxidable regulable en 8 posiciones con 2 tornillos de
fijacion.
Permite apantallar el haz luminoso, para dpticas de haz ancho.

Aletas fijas antideslumbramiento de acero inoxidable, regulables en 4 con tornillos de
fijacion.

Conector

o

Cddigo

Cédigo

1E2769

1E2494

Caja de conexion lineal IP66/IP68.
5 polos, de seccién méx 1,5mm?2
Didmetro del cable de 7 a 12mm.

Caja de conexion mdltiple IP68.
1IN - 3 OUT 4 polos, de seccién max 2,5mm?.
Didmetro del cable de 6 a 12mm.

Outdoor




RGBW
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Importante

Las fotometrias indican los valores méximos de emision de la luminaria.
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PYROS

Accesorios

Pantalla

Cadigo

Parasol

Codigo

1E2823

1E2824

Pantalla asimétrica de acero inoxidable regulable en 8 posiciones con 2 tornillos de
fijacion.
Permite apantallar el haz luminoso, para dpticas de haz ancho.

Aletas fijas antideslumbramiento de acero inoxidable, regulables en 4 con tornillos de
fijacion.

Sistema de fijacion

Codigo

Cadigo

1E2825

1E2826

Soporte para montaje en columna.
Aluminio anodizado y pintado con pintura en polvo.
Palo @ 60 mm (+/-2 mm).

Cabezal poste para postes de didmetro externo @ 60 mm (+/-2 mm) e interno @ > 40
mm.

Sistemas de control

Y

Codigo

Codigo

1E2767

1T1898

Programador USB-RDM.

Programador de direcciones DMX-RDM (Remote Device Management).

Se utiliza junto con el software “RDM Targetti” que se puede descargar gratuitamente
en el sitio de Targetti, en la seccién download.

Se puede utilizar con todos los productos RGBW.

El programador USB-RDM puede dirigir las luminarias DMX-RDM si en el trayecto no
hay presentes BUFFER o Splitter DMX.

Para mayores detalles, consultar las instrucciones.

my-SCENARIO Show Store.

Dispositivos digitales para el control de luminarias de iluminacién dindmica para la
programacion de escenarios y secuencias luminosas dindmicas.

El sistema estd constituido por un software intuitivo que funciona en ambiente
Windows, utilizado para programar los diversos tipos de dispositivos hardware que
tienen las funciones de: - memorizar las escenografias cromaticas configuradas por el
operador; - permitir la seleccidn; - transmitir las sefiales de control al sistema de luces.
La comunicacion con el software de programacion tiene lugar a través del puerto USB
del PC; aquél con las luminarias a través de una salida DMX 512.

El software puede simular graficamente los comandos de un controlador de luces.
Permite asignar manualmente las direcciones DMX, correspondientes a las diversas
luminarias, o asignarlas directamente consultando la libreria interna de las luminarias.
Es posible programar juegos de luces articulados en escenas, incluso seleccionado
intuitivamente los colores a través de la funcién “Color Manager”. Cada escena
contiene varios pasos, con asignacion de la duracién y tiempos de disolucion.
Posibilidad de programacién horaria y con calendario anual.

Los diversos escenarios de luz programados se pueden transmitir a las diversas
interfaces de control.

Outdoor




Cédigo

1T6499

myScenario Wall.

Controlador DMX con pantalla téctil de cristal para aplicaciones arquitectdnicas.
Puede controlar 2 universos DMX (2x 512 canales).

Funcionamiento stand alone o conectado a un ordenador a través del puerto USB.
Se incluye el software para la realizacion de los escenarios (se puede descargar en el
sitio web de Targetti).

Es posible controlar 10 zonas luminosas y 50 escenarios por zona.

Las teclas tactiles del frontal permiten modificar y seleccionar los escenarios
programados.

Cable USB incluido.

Se puede utilizar con todos los productos RGB y RGBW.
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Accesorios

Filtro

Cddigo

Cddigo

1E2853

1E2854

Filtro refractivo efecto “hoja de luz”.
Los relieves lineales especiales modifican el haz luminoso, ensanchdndolo en

direccion perpendicular a los relieves.

Con haces muy estrechos es posible obtener “hojas” precisas de luz.

Equipado con anillo.

Filtro refractivo efecto “haz suave”.

El tramado especial reduce la desviacién entre el haz luminoso primario y secundario,

haciéndolo mas uniforme.
Equipado con anillo.

Outdoor




PYROS

Rejilla

Cédigo

Pantalla

Cédigo

1E2766

1E2855

Rejilla antideslumbramiento.
Estructura nido de abeja de metal pintado negro.
Predispuesta para residir en el interior de la luminaria.

Pantalla asimétrica de acero inoxidable regulable en 8 posiciones con 2 tornillos de
fijacion.

Permite apantallar el haz luminoso, para épticas de haz ancho.

0,7 Kg.

Parasol

Cédigo

1E2856

Aletas fijas antideslumbramiento de acero inoxidable, regulables en 4 con tornillos de
fijacion.
0,4 Kg.

Sistema de fijacion

Cédigo

Cédigo

1E2845

1E2847

1E2846

1E2848

Piqueta para terreno.

Piqueta con base para montaje en superficie.
1E2847 - Enganche en tierra o en pared voladizo “bajo”.
1E2848 - Enganche en tierra o en pared voladizo “alto”.

Conector

o

Cédigo

Cédigo

1E2769

1E2494

Caja de conexion lineal IP66/IP68.
5 polos, de seccién méx 1,5mm?.
Didmetro del cable de 7 a 12mm.

Caja de conexién multiple IP68.
1IN - 3 OUT 4 polos, de seccién méx 2,5mm?2.
Didmetro del cable de 6 a 12mm.

Proyectores




NANO PYROS RGB
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Importante

Las fotometrias indican los valores méximos de emisién de la luminaria.

Accesorios

Rejilla Pantalla

Cddigo Cddigo

1E2766 1E2855

Rejilla antideslumbramiento. Pantalla asimétrica de acero inoxidable regulable en 8 posiciones con 2 tornillos de

Estructura nido de abeja de metal pintado negro. fijacion.
Predispuesta para residir en el interior de la luminaria. Permite apantallar el haz luminoso, para 6pticas de haz ancho.
0,7 Kg.

Parasol

Cadigo
1E2856

Aletas fijas antideslumbramiento de acero inoxidable, regulables en 4 con tornillos de
fijacion.
0,4 Kg.

Outdoor




PYROS

Sistema de fijacion

Cédigo

Cédigo

1E2845

1E2847

1E2846

1E2848

Piqueta para terreno.

Piqueta con base para montaje en superficie.
1E2847 - Enganche en tierra o en pared voladizo “bajo”.
1E2848 - Enganche en tierra o en pared voladizo “alto”.

Cédigo

171932

Cable estandar DMX (1 par trenzado + pantalla, 120 Ohm).

Sistemas de control

Cédigo

Cédigo

1T1898

1T6499

my-SCENARIO Show Store.

Dispositivos digitales para el control de luminarias de iluminacién dindmica para la
programacion de escenarios y secuencias luminosas dindmicas.

El sistema estd constituido por un software intuitivo que funciona en ambiente
Windows, utilizado para programar los diversos tipos de dispositivos hardware que
tienen las funciones de: - memorizar las escenografias crométicas configuradas por el
operador; - permitir la seleccion; - transmitir las sefiales de control al sistema de luces.
La comunicacién con el software de programacion tiene lugar a través del puerto USB
del PC; aquél con las luminarias a través de una salida DMX 512.

El software puede simular gréficamente los comandos de un controlador de luces.
Permite asignar manualmente las direcciones DMX, correspondientes a las diversas
luminarias, o asignarlas directamente consultando la libreria interna de las luminarias.
Es posible programar juegos de luces articulados en escenas, incluso seleccionado
intuitivamente los colores a través de la funcion “Color Manager”. Cada escena
contiene varios pasos, con asignacion de la duracién y tiempos de disolucién.
Posibilidad de programacién horaria y con calendario anual.

Los diversos escenarios de luz programados se pueden transmitir a las diversas
interfaces de control.

myScenario Wall.

Controlador DMX con pantalla téctil de cristal para aplicaciones arquitecténicas.
Puede controlar 2 universos DMX (2x 512 canales).

Funcionamiento stand alone o conectado a un ordenador a través del puerto USB.
Se incluye el software para la realizacion de los escenarios (se puede descargar en el
sitio web de Targetti).

Es posible controlar 10 zonas luminosas y 50 escenarios por zona.

Las teclas tactiles del frontal permiten modificar y seleccionar los escenarios
programados.

Cable USB incluido.

Se puede utilizar con todos los productos RGB y RGBW.
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PICO PYROS
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Accesorios

Conector

o

Cédigo Cédigo

1E2769 1E2494

Caja de conexion lineal IP66/IP68. Caja de conexion mdltiple IP68.
5 polos, de seccién méx 1,5mm?2 1IN - 3 OUT 4 polos, de seccién max 2,5mm?.
Didmetro del cable de 7 a 12mm. Didmetro del cable de 6 a 12mm.

Outdoor
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Prescripciones
e informaciones

Todos los aparatos de la linea Targetti
han sido proyectados y realizados

en conformidad con la Normativa
europea EN60598-1 relativamente a
las prescripciones de seguridad de
los aparatos de iluminacién.

C E DISPOSICIONES CONSEJO
EUROPEO

Todos los aparatos estdn conformes
a las normas enumeradas a
continuacion:

-+ Disposicién EMC 2014/30/EU
-+ Disposicién LV 2014/35/EU
-+ Disposicién RoHS 2011/65/EU

Si no resulta especificado
de otro modo

todos los aparatos se venden sin
ldampara;

todos los aparatos se venden
singularmente;

todas las medidas se expresan
en mm;

todos los aparatos de

baja tensidén se venden

sin transformador;

Para los productos de clase

lll, las prestaciones estdn
garantizadas solo con el uso de
los alimentadores electrénicos y
drivers indicados en el catdlogo.

UNI EN ISO 9001:2000

TARGETTI SANKEY SpA
Certificated 1ISO 9001 n° 9130. TAR1
Certificated 1ISO 14001 n° IT319206

La marca ENEC, las certificaciones
ISO 9001y ISO 14001y la marca
CE garantizan que las actividades
que se llevan a cabo en el interior
de la empresa estdn gobernadas

y controladas por procedimientos
que aseguran el constante nivel de
calidad.

Laboratorio reconocido segtn
la1SO 17025.

Apertura de fijacién

Consorcio ecolight

Targetti Sankey Spa forma parte
del consorcio Ecolight, constituido
en 2004 (D.Lgs. 49/2014) en
cumplimiento de lo dispuesto por
la Directiva Europea adoptada

en ltalia como Directiva Europea
RAEE 2012/19/EU para la gestion,
recuperacion y tratamiento de los
dispositivos eléctricos, electrénicos,
pilas y acumuladores agotados,
de acuerdo con todas las normas
vigentes.

Los colores de los articulos ilustrados
son reproducidos lo més fielmente
posible compatiblemente con los
limites técnicos de la imprenta. La
empresa se reserva la posibilidad

de aportar cualquier modificacién a
su produccion sin previo aviso. Esta
prohibida la reproduccién, inclusive
parcial, de este catdlogo. Los
productos ilustrados en este catdlogo
estdn amparados por una o mas
patentes italianas o internacionales.
La empresa promovera acciones
legales con respecto a eventuales
imitadores.

from to beam

5° 10°

Narrow Spot

11° 25° Spot

26° 40° Flood

41 50°

Medium Wide Flood

51° 70°

Wide Flood

71° Very Wide Flood

Wall Washer

Narrow Asymmetric

Asymmetric




Leyenda de los iconos

Simbolos particulares

Equipo de primera clase en el que la proteccion contra descargas
eléctricas se garantiza conectando las partes conductoras a las que se
tiene acceso a un conductor de proteccion (puesta a tierra).

Peso del aparato individual.

|_

Equipo en el que la conexién a un conductor de proteccién (puesta a
tierra) garantiza la inmunidad ante interferencias de radio.

Equipo de segunda clase (doble aislamiento) doblemente protegido
contra el contacto accidental con partes en tensién por parte del
usuario.

Grado de proteccidn frente a cuerpos sélidos y penetraciones
de liquidos.

Luminarias que presentan pardmetros bajo el umbral minimo de
visibilidad PstLM<1y SVM<0,4 (IEC TR 61547-1 e IEC TR 63158).

Pl [Fl o [O) i@

[

Grado de proteccioén - Parte encastrada.
Grado de proteccién - Parte en vista.

Tecnologia éptica Dynamic Beam Shaper con gestién a distancia de la
abertura del haz.

LED con Ra__, si no estdn presentes en el catdlogo, estan disponibles
bajo peticion.

y los
RAL indicados en la carpeta de colores que se puede descargar online
en la seccién download.

Suministrado bajo peticién con alimentacién 110-277Vac,
integrada o a distancia.

Versién LED con cambio de tonalidad “Tunable White” disponible
bajo peticion.

Importante

->

Para tratamientos y versiones bajo pedido, contacte con la empresa.

Los performances de los productos se refieren al uso de los drivers
recomendados.

Los drivers como accesorio del catdlogo Targetti aseguran el “Safe Flicker”
de las luminarias.
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